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n eccezionale inedito di Bertolt Brecht

-

scito dalle tenebre del-
Germania di Weimar,
nazismo, degli unni di
ro e di fuoco dellu gquer=
e del dopoguerra, negli
imi anni, Brecht & di-
1tato anche in ltalia, con
Bforza corrosiva della sua
ologiua, con la sua dram-
hturgia rivoluzionaria,
m la potenza della sua
azione poetica, uno dei
estri delle giovani gene-
ioni. Sulle scene, dopo
fondamentali esperienze
l Piccolo Teatro di Mi-
1o (che dopo UI'Opecra da
p soldi, L'anima buona di
zuan e Schwejk, sta ora
estendo il Galilei, pro-
bilmente il capolavoro
T maturo), comincia o
re i suoi frutti la dura
ttaglia condotta dalle
ze democratiche contro i
sori palesi ed occulti;
Weditoria ¢ nel campo
gli studi critici, si mol-
plicano i testi di e su
echt ormai a disposizio-
del lettore italiano ed
ormai giunto il momento
gli inediti, la cui esplora-
bne ¢ appena incomin-
ta.

Pialoghi di profughi (1),
manoscritto  composto
il 1940 ¢ i1 1941 in Fin-
pdia, poi abbandonato e
blicato Uanno scorso da
editore della Germania
identale, ¢ un'opercetia
straordinario fascino,
la sua dolorante, dirom-
ite nudita di pensicro:
o pitt di un pamphlet
tinazista, di una serie di
unti ideologici e poeti-
frettolosamente vergati,
i hanno tuttavia il me-
di presentarci Uatto
pativo brechtiano per co-
dire in fieri. Invece di
huntare riflessioni, mo-
azioni ideali, esperien-
del doloroso esilio, lo
ittore mette infatti gia
la carta « straniazioni s,
sonaggi e rapporti ideo-
ici tra personagqi, una
lattica ancora calda del
pco della scoperta. Sono
fronte, nei saltuari in-
itri al ristorante della
hzione di Helsinki, nel-
notte del nazismo trion-
hte in tutta Europa, due
ofughi tedeschi: un in-
flettuale, il fisico Ziffel,
lU'operaio Kalle.

Il socialismo

Col sottile gioco dall’in-
no del mondo culturale,
e € sempre una compo=
nte dell’arte brechtiana,
Hialoght richiamano nella
rma sia le gocethiane
pnversazioni di emigrati
deschi, sig la maicutica
pl Socrate platonico. Dei
e, Socrate ¢, natural-
ente, Voperaio, il quale
hlla fabbrica e dal campo
concentramento ha ap-
eso nella sua stessa cir-
p la verita incrollabile del
beialismo.  Ziffel parla,
rla ¢ legae persino le
roprie  « memoric > che
iene scrivendo, cerca una
erita che non possicde an-
ora; Kalle per lo pin ta-
, 0 instnua nelle rifles-
oni dell'altro il peso un
0’ grere ¢ elcrra terras
elle sue espericuze, e
spetta che eqli trovt in se
¢sso cio che li rende co-
uni, compugni. Interier-
1 soltanto a un certo pun-
p, per offrire all'intellet-
tale un posto nella sim-
olica ditta per la disin-
stazione dalle cimici che
1itende fondare. e per ot~
rire alle meditazioni del-
altro quclla conclusione
idascalica che Zifjel con-
ssa di non essersi aspet-
ta mentre Uandara cer-
ando: € Lei mi ha fatto ca-
ire di cssere alla ricerean
i un paese dore regnino
nndizioni tali che virtu co-
1 faticose come Uamor di
batria, la sete di liberta, la
ontd, il disinteresse, sia-
o altrettanto inutili quan-
o il cacare sulla patria, il
ervilismo, lg brutalita ¢
‘eqoismo. Tah condizroni
ono realizzate nel socia-
ismo s,

Per accettare il hrmudo
brindisy finale al sociahi-
mo, Ziffel ha docuto pero
pictatameantse frugare 1
e, nelle proprie esperien-
re di vita, dr pensteco e odi
toria, cogliendo ria ria

ung serie di illuminaziom
ssuua vera nctura della so-

sull’Europa
nella tormenta

Dialoghi di profughi

n Socrate operaio e un intellettuale alla stazione di
el 1940-41 - 1l fascismo, la democrazia, il capitalismo e la guerra

cieta divisa in classi, sul
falso contenuto dellu de-
mocrazia borghese, sul nu-
zismo, sulle wmuasse rese
schiave, sulla guerra ¢ le
distruzioni hitleriane, sul
rapporty intellettuali-ope-
rai, sulla notte dell’Euro-
pa. Una serie di parabole,
di disordinate e geniali in-
tuizioni, tutte rette sul fi-
lo della tipica ifronia tra-
gica brechtiana, fa cost di
questi dialoghi una lettura
quanto mai cmozionante €
Jormutiva

Settarismo ?

Trovo peré discutibile la
interpretazione di  fondo
che circola nella pur acuta
o suggestiva prefazione di
Cosare Cases. Tramontata
definitivamente la facile di-
storsione tentata anni fa
dai critici idealisti, che cro-
cianamente  tentarono di
presentare  Brecht  come
grande scrittore malgrado
la sua ideologia marxista,
¢ di moda ora dalla purte
opposta insistere sul settu-
rismo di Breeht, furne —
se la cosa fosse sostenibile
— un marxista tanto mar-
xista da non aver mai po-
tuto acceltare alcuna posi-
zione ¢ contingente », « tat-
tica » del movimento cul
nure cqli dedicava eroi-
camente tulta la propria
vita di combattente ¢ le
proprie opere. Cases ricor-
da la ferrea tdentificazione
sempre presente in Brecht
tra democrazia e capitali-
smo, il suo discorso al Con-
gresso deqli scrittori anti-
fascisti (1935), con l'appel-
ln implicito contro i < fron-
ti popolari» (e« Compagni,
parliamo dei rapporti di
proprietia+), e perfino la
scelta della Cina < come
luogo ideale dowve il con-
flitto tra oppressori ed op-
pressi non & complicato da
questioni  tattiche »: sta-
rebbero qui, secondo il cri-
tien, <le ragioni pint pro-
fonde dell’arte brechtiana,
della sua grandezza, dei
suot limiti, della sua pecu-
liare posiziones. Vi &, a
mio parere, in questa tesi
un difetto di storicismo,
una sopravvalutazione e
per cost dire una assolu-
tizzazione della componen-
te « weimariana» (del di-
sperato ribellismo degli in-
tellettuali antinozisti) del
pensiero di Brecht, ¢ una
sottaralutazione della sua

profonda aderenza alla sto=-

ria del suo paese e del suo
tempo, Accanto al rigore
ideologico, assolutamente
legittimo del resto, e tut-
tora illuminante, vi é in-
rece in Brecht sempre una
immensa, wmanissima con-
sapervolezza della tragedin
storica di cui eqli é inter-
prete ¢ protagonista: ¢ che
& prima di tutto la tragedia
del popola tedesco in que-
sto seeolo I« senza pa-
tria », I'internazionalista. il
ribelle Brecht ¢ anche, pro-
babilmente, lag roce pin
e naziomle » della cultura
tedesca contemporanea: in
lui nessuna illusione. anci
la lotta ad ogni illusione,
ma appunto per questo,
nessun settarismo; consa-
perolezza dei decenni di ei-
vilta che il nozismo ha tra-
rolto ¢ che solo altri decen-
ni potranna ricostruire ¢
con quanta fatica: dolore
senza fondo di un proleta-
riato sconfitto; ma anche
nessuna disperazione, nes-
sunag erasione dap compin
slortei Se non st afferra
questo nodo, st orisclva di
nuoro, ineolontartame:ite,
di fare di Brecht un poe-
ta del « mrtos storico, -
rece del primo e pin gran-
de realista critico det no-
stri tempi. .
Aseoltate invece anche in

questi Ialoghi §1 timbro
incontandilbnle  della  sua
voce  lendace, coraqaiosal

qui essa stoesprime nella
roce un poco goffa, spen-
la. « terra terra », dell’ope-
raio metallurgico  Kalle,
peano dit un arrvenire so-
c:alista anche per il popo-
[n pin tragicamente plega-
to del mondo contempo-
Taneo.

Bruno Schacherl

11y BERTOLT BRECHT Dia-
logha dv profughr . Trad
Margher.ta Consentino, pref i
Cesare Cuses | Torino, Einau-
di (I corallf), L. 1.500.

Helsinki

DUE DIALOGHI

Triste destino delle grandi idee

ZIFFEL — Tune le grandi jdee falliscono per colpa degli
nomini,

upna grande jdeas Una gramde
idea ¢ la guerrva totale, Ha letto che in Franeia La popelazione
civile ha messo i bastoni fra le voote della guerea wotale? Ha
mandato a monte tutti i piani degli stati massiori, siodiee,
Ha ostaeolato le operazioni militari, perehe le finmane di pro.
fughi hanno ingorgato le strade e impedito & movimemi delle
truppe. b ocarri armati si sono impantanati nella massa umana
— dopo che finalmente sioera rivseiti a inventare delle mace.
chine, appunto i carri armati, che non si impantanane nems-
menn nel fango alto fino ai ginoechio e possono abbatere
bosehi interi. La gente affamata ha divorato le provviste delle
teuppe, cosiceheé la popolazione civile si & rivelita una vera
piaga delle cavallene, Un esperto militare serive con preocen-
pazione sui giornali che la popolazione civile ¢ diventata un
problema serio per i militari,

Non ¢ questo ¢he jo chiamo

KALLE — Per i tedeschi?
ZIFFEL — No, per i propri: la popolazione feancese per i

mititari Trancesi
KALLE — Questo & sabotaggio.

ZIFFEL — Certo, almeno negli effetti A c¢he servono i eal-
coli pitr minnziosi degli stati maggiori, se la folla si fieea
sempre tra i picdi, rendendo malsicuro il teairo di zuerra?
Pare che né ording, né ammonimeni, né discorsi prosmasivi,
ne appelli alla ragione abhiano powto favei niente. Bastava
che apparizssero bombardieri nemiei sopra una ity perchi
tutto cio che aveva gambe se ne scappasse via alla svelt, senza
preoceuparsi minimamemte del grave intealeio alle operazioni
militari. G abitanti si son dati alla fuga proprio scnza nes-
sun riguardo,

KALLE — Di ehi la colpa?

ZIFFEL. — Si sarebbe dovute pensare in tempo all’eva-
cuazione del continente. Solo il tonle allontanamemo  dei
popoli potrebbe permettere una condotta di guerra ragio-
nevole e il 1otale sfruttamento delle nuove armi. I doveebbe
un'evacuazione permanente, perché  le  guerre  oggi
scoppiano con la veloeiti del fulimine, e se non & pronto tatto,
cioe non c'e pin nubla, allora tme & perduto. Inolire 'eva-
cuazione dovrebbe esser faua in mtto il mondo, perché e
zierre si cstendeno a veloeitd folle e non si sa mai in quale
dirczione si spingano le avanzate.

esset'e

KRALLE — Evaenazione permanente in tutte i mondo ? G
vorrebbe una bella organizzazione.

ZIFFEL — FEsiste un sugzerimento del szenerale Amedeo
Stulpnagel che potrebbe essere preso in considerazione come
soluzione provvisoria di compromesso. Il generale propone di
paracadmare la propria popoelazione civile dietro Ie linee del
fronte, in territorio nemico. Cio produrrebbe un duplice effetto
nel senso desiderato. Anzitutto si terrebbe szombiro il proprio
campo di operazioni, sicehié o spostamento delle truppe al
fronte avverrebbe senza difficolth e i zeneri alimentari andeeb.
bero tutti all’esercito; in secondo luogo si porterebbe confu-
sione nelle retrovie nemiche. Le strule di aceesso ¢ Ie linee di
comunicazione del nemico sarebhero bloceate.

KALLE — Ma questo @ 'novo di Colombo ! Come ha Jdetto
il Fithrer: le vova di Colombo si trovane per <irada. Manea
solo che arrivi uno a metterle su ritte, ¢ naturadmente intendeva
s¢ stesso.

ZIFFEL — Llidea © prettamente tedesea per awldacia e ori-
ginalitai. Ma non & una seluzione definitiva del problema. Che
naturalmente per ritorsione il nemico hutterebbe zig <uhite 1y
sia popoelazione in territorio nemico, perehé 1o zuerea comine-
cia e finisce con la massima: « Occhio per occhio, denme per
Una certa: se non si vuole che Lo
dei sozuic qui si o deve nma

soluzione, 1 dilemma & questo: o <i elimina la popalasione,

co-a ¢
nel

dente n, 2uerra

totale resn resne trovare
la = a dive i ibile. Pee h i
o la zuerra diventa impossibile. Peesto o tardi, ma piattosto

presto che tardic Lo sechia deve essere fan.

Ziffel vuota i) sue bicchiere piane piano. come ¢ hevease
per Paltima volta Poi si separaronoe e ~¢ e andarono, cigscune
per Lo propria strada,

Del mettere radici

ZWWFEL — (8¢ mi fizure il pacse in emi vorrei vivere. ne
seelzo une dove 1 fanno ~ubite un bel monmento () patniona
se in un memento di distrazione monmoeri gualeosa come « mica

male il pacsazzio guin. I eio perehié in questo pac-e quella
fra~e <archhe del tatte inaspettata, una vera ~encazione oo
farne zran caso. Nanralmente ~¢ e non merimo-a niente

il monamento gliclo devono fare o stesso, per a0 raziese
che noa ha detto qualvosa di superfiuo.

KRALLE — A ei il zusao per il oo pacwe zliclhanne rovi-
nate 1 patrioli che o possezgonoe Qualche volia penso: che
AL F

i mente una poesia chie ne enumera an paie di belle gualita

el pacs avremmo, e ce Faves=imo davvere noi ! Viene
Non penat che ablua b palline delle poesie. questa Thoe et
per easo da qualehe parte; ¢ non o ncorde neanche
I'l'”('

i pas~ane in rivista Feeole quic con molic lacoan::

soprattulte non o pim che cosa diee provinee  che

O umuer bhoschi i Baviera, citta el Yenoe.

Rhon adormo d'abeti, ¢ tu, ombrosa Sclea
Nera!

I’oi viene qualcosa che ho dimenticato; Joveva coene
cosa 1 eclazione col peszo precedente; pei sezaita:
O colline rosseggianti i Turingia, modesto
coespuglio delln Marca, ¢ voi
nere citta delin Rulie, attraversate da barconi
l’l h‘rrn

qual-

Qui ho un'alira lacuna, ¢ poi:
Anche 1, Berlino, cinta i molie cina
atitea sopra ¢ ~otto Fasfalte, toi
porty anscatici. ¢ i Nassonia
brulicanti citta. ¢ citta di Slesia, ammanitate
di fumo, miranti ad Oricnte !

letteratura

Risi Bodini e Sinisgalli

" L'eta

della
seduce

Luna
i poeti

Nel rapporto fra letteratura e tempo
che viviamo le intenzioni poetiche si pre-
cisuno in modo diverso rispetto ad alcu-
ne visibili manifestazioni della narrativa

Suarebbe facile dire: 1a nar-
rativa di oggy =1 perde dietro
agli oggetty, la poesta no |
patadigimg della poesta, se s
cecettua estrems decadenza

riduttiva  dell” Areqndin, sono
stati sempre piaoampl,. pia
frequenti, anche se. soprat-

tutto in certi periodr recenti,
i maggiort poeti. quelll che
anticipano i conthitti o anche
le possibilith espressive der
tempi nuovi. sono nati spesso
sul terreno aspro della prosa
narrativa piuttosto che sulla

fertilissima terra della poe-
sia. Qui ¢i limiteremo a re-
gistrare un risvegho vivace

di intenzionl poetiche accom-
pagnato da un diffuso inte-
resse anche di pubblico

Oggr questo risvesho per-
siste e arriva davvero, alla
luee del sole a termine e
compimentn di un prolungato

lavorto sotterraneo
Rispetto  al rapporto fra
letteratura e tempo che vi-

viamo. le intenzioni poetiche
si recisano, comungue. in
modo diverso rispetto ad al-
cune  visibili man:festaziom
della narrativa Apriamo que-
sta eronaca  seenilando la
nuova raccolta di Nelo Risi.
Minime dMassime (Ed Schei-
willer. L. 1000). Sono versi
attuali prima di tutto per i
temi che il poeta svolge e
per le domande riprese. rin-
novate o ripetute Lo <ono
anche per la po:izione stessn
dalla guale Ri<i parte e che
qui, come premessa al libro,
epli non esita ad esporre con
impeszno polemico. ~ Anche
per la poesia — o0sserva —
contano le condizioni stori-
che. e come.. Qggil che il
romanziere sembra disdegna-
re | fatti. i) poeta richiede
pin prove.. Che lo si voglia
o no siamo dentro fino al
collo nella storia, con |a no-
stra onciz di aspirazione al-
I'eterno -.

Universalitd

QOssia, proprio quello che
nella poesia ¢ sintesi, parola
che st esprime nella rapiditi
riassuntiva delln metafora,
pud oggi contraddire ¢ cor-

regaere  quella  dispersione
nel ritmo lento. nella forma
analitica di certe tendenze

narrative o di certe ideologie
letterarie arroccate nella cit-
tadella del neo-formalismo o
nelle pretese di untarte in-
forme. Ripetinmo che qui ci
&  possibile  20lo  segnalare
questo confli‘to. Per appro-
fondire il discorso con Ia
chiarezza che § nostri let-
tori giustame-nte richiedono.
avremmo bisogno di uno spa-
zio madgeiore Lo sviluppere-
mo. ¢ mai, a poro a poco.
come abbiamo sempre fatto
in questa s la. Cosl ¢i sem-
bra di poter dire che la poe-
cia di Risi. nel suo propo-
<to di farst - elementare -,
vuol preparire a una forma
maderna < universatita- Ia
universali*h del pensiero che
nasce dal sentimento e tende
¢ continun alle sue origini.
come accade. appunto. nella
ei<tenza tarien dell’ uomo
od:erno.

In Minmime Massime, 17 pun-
ta immediat . delllepogarimma
¢ seelty per lisperdere anche
puooun: el duo idillico B
nduriiments un hbro tutto
programm e o, quasiojloma-
nifetn d: una poetica che st
irt:cela =0 temi prec.sr la
pitra atomeea delifumanita.
ohi ~qul:br della 500 et ot
anas la fame e {a rivolty dor
poveri, Vesicenz d- un'era
civile fuorl Ialhy presztarca

Quanto Shhrame detsa viale
anche per 4itri poaet” Uyle
~ooper R o per Vlittaro
Serent. Neraoy Salma, Fras o
Foitini. per etarne aleuni.

Vale, ad esempio, anche per
It raccolta complessiva delle
liriche di Vittorio Bodini. La
Inna dei Borboni e altre poe-
sie (Mondadori. L. 1800). 1
richiami naturalistict o pae-
saggistici fanno generalmen-
te da punto di partenza per
il poeta pughese. Essi con-
traddicono solo dall’esterno
una piu radicata esigenza di
pensiero o di riflessione poe-

tica. Bodini sepue la vec-
chia strada dell’analogia e
dell’intreccio fra visione e

memoria. e quindi approda
all’'evocazione e al paesaggio.

Ermetismo

F il frutto della sua educa-
zione poetica, nella quale si
sente il peso che hanno avuto
Cardarelli e l'ermetismo. E’
anche la manifestazione di
un‘umanitd chiusa fra l'in-
quietudine antica — «1l di-
spetto di non essere eterno -
o, per dirla con Risi. -~ l'oncia
di aspirazione all’eternos -—
e la contemplazione compia-
ciuta. Meno evidente. eppure
intimamente pin forte. & I'im-
pronta di una vita difficile,
dalla quale Bodini non sa
estrarre ancora, se non per
parentesi. i temi. Infutti, sot-
to i colori smaglianti delle
metafore. la realth ¢ un tes-
sutn di esperienze dolorose.
it pianto del bambino -a
Rari Vecchia — come una
stella acuta e frragionervnle s,
le piazze dove =~ accoccolati
— sulle ginocchia del dMuni-
cipio — stanno i disoccupati
— a prender Voro del sole -,
tutto quanto & cristallizzato
in quel suo ~Sud nero«. Per
cui. all'interno di una visio-
ne che assorbe modi deca-
denti in un linguaggio che.
invece, aspira ad una illumi-
nisticn chinrezza meridiona-
le. si avvertono motivi pin
autentici. ma non risolti, che
premona per dare al poeta
un equilibrio diverso. in cul
11 natura sia davvero ammes-
¢n fra i pensieri «come un
ospite da lasciare a suo aqgio -
e non diventi tiranna nella
~ smania di rivere ..

MDiversi mi sembrano §| ver-
si ~he Leonardo Sinisgalli
ha raceolto nel volume [etd
della Tuna  Mondadort, i
re 22000, Pagine liriche e di
prosa composte fra il 1956
e il 1962, confermano quella
esigenza di sviluppo ragio-
nato o addirittura razionale
che fu di Sinisgalli negli anni
in cui 'ermetismo lo ebhe al
centro della sua stagione, Nel-
le prosze di ricerea il poetn
appare tanto pin indeciso ri-
spetto alla sapiente certezzo
della poesia giovanile.

Alie atmosfere risolte in
una tensione da qua-dre me-
taflsico. st uniscono cosi mo-
menti di pungente ironia sul-
le esperienze vissute. Non
manca neppure 1o nota misti-
¢ Di comune ¢’e la pin va-
<t probiematica e Uindecisin-
ne nel far mito -~ Loeth dolla
luna - potrebhe eszeore quel-
1a in cui gli vomini distrug-
agono le vecchie regole per
crearne altre. anche se { pro-
dotti non sono altrettanto
~belli = 0o — dice il poeta —
non ancora hanno -~ ¢razia -
per farsy contemplare nella
inorzia del riposo I Libro
contiene alcune liriche d: va-
lore. anche s¢ non tutio e
ucsualmente riusetn M overa-
mentie nuova ce ountapertun
verso tonal *a disecorsive
contenirta dariztcol attraver-
so le qualy — anche quii fra
pentiments o ocontrastd .- il
fvn‘;m COTCT Camuigue im sio
r'mo nel rapporto con i
foria.

' Michele Rago

Intervista-lampo

con lo scrittore

Rossana
Ombres
tru poesia
e prosa

Intervista.lampo con Ros-
sana Ombres, la giovane
scrittrice che quest’anno, con
la sua raccolta di versi « Le
ciminiere di Casale », & stata
segnalata dalle giurie del
Premio Viareggio prima e
del Premio Chianciano pol.
Rossana Ombres é piemon-
tese ed ha vissuto a lungo a
Casale Monferrato. Si & lau-
reata in filosofia a Torino e
da due anni abita a Roma.

— Se non erro « Le cimi-
niera di Casale = & i] suo se-
condo libro di poesie?

— Si, Fu Vallecchli, nel '56,
a pubblicare 1a mia prima
raccolta di versi, « Orizzon-
te anche tu =, scritti da) '50
In poi. Successivamente ho
continuato a scrivere per set-
te anni ed ecco le mie nuove
poesie raccolte da Feltrinel-
li nel libro che mi ha valso
la segnalazione al ''Viareg-
gio'" e al '"Chianciano’.

— Continuerd a scrivere
poesie o conta di dedicarsi
anche alla narrativa?

— Ho cominciato da poco
a scrivere un romanzo e sto
completando una raccolta del
miei primi} raccontl. L’am-
biente de! romanzo & quello
della Roma degli annl ses-
santa. E’ 13 storia della dif.
ficile situazione di una ra-
gazza monferrina che arriva
a Roma, Malgrado il riferi-
mento a Casale non si trat-
ta perd in aglcun modo di una
autobiografia,

— Il romanzo uscira que-
st'anno?

— Certamente no; anzi ce
ne vorra di tempo...

~— Come mai ha deciso di
dedicarsi anche alla narrati-
va? Cosa, insomma, 'ha
spinta ad orientarsi verso
un’altra forma d'espressione?

— lo ho cominciato a scri-
vere un tipo di poesia che sl
richiamava per certi aspetti
alla lirica greca; pol, matu-
rando alcune esperienze di
scritirice, mi sono orientata
verso la forma epico-narra-
tiva. E’ stato allora che mi
sonp resa conto che la poe-
sia non mi bastava ad espri-
mere sensazioni ed idee, so-
pratutto quelle che non fos-
sero occasionate da un im-
pulso immediato od attuale,
e che m’era necessario af-
frontare |I'esperienza della
prosa.

— Abbandonera per que-
sta la poesia?

— No., certamente no, Con-
tinuo a scrivere anche poe-
sie.

g. f. p.

Rossana Ombres

« Un giorno di
lvan Denissovic»

Un coraggioso
squarcio d una

dura

realta

E' forse questa la migliore definizione

del racconto di Solzneniizin, che costi-

tuisce uno dei maggiori successi let-
terari degli ultimi anni in URSS

AMOSCA, 26

La vita in un campo di
lavoro in Siberia nell’epo-
ca di Stalin ¢ stata rac-
contata per la prima vol-
ta ai cittadini sorvietici da
uno che U'ha vissuta diret-
tamente, da un womo che
fino a ieri era sconosciuto
al mondo delle lettere ed
al quale ¢ riuscito il raro
¢ exploit » di darci un’ope-
ra letterariamente valida
e di aprire un‘altra fine-
stra di verita su un paesaq-
gio che nessuno averva an-
cora deseritto.

Il nome di A. Solzre-
nitzin ¢ entrato cost nella
letteratura sovietica per lu
porta principale, come la
rirelazione dell’anno e co-
me la testimonianza di
quel processn chiarificato-
re che coraggiosamente
viene portato arvanti dopo
il XXII Congresso.

Una rarita

bibliografica

Il racconto lungo «Un
giorno di lvan Denissovic »
(una settantina di pagine
fitte), pubblicato nell’ulti-
mo numero dalla rivista
mensile Novi Mir € oramui
una rarita bibliografica. Il
fascicolo é andato a ruba al
suo apparire nelle edicole.

Non é la prima volta che
la narrativa sorvietica, que-
st’'anno, ha tentato di darci
opere fondate sul ripensa-
mento critico degli anni
delle repressioni stalinia-
ne: poeti e prosatori, da
Nekrasov a Ehrenburg,
Bergold, Slutzki. Bonda-
riev, Simonov, per non ci-
tare che i pia noti, hanno
cominciato questa doloro-
sa, ma pur necessaria opec-
razione di < processo al
passato s,

Ma se Nekrasov in ¢ Ki-
ra Gheorghievna » ct ruc-
contava del reduce da un
campo di lavorn ¢ che non
ruole parlare del passato »,
se Bondariev in ¢ Tiscina »,
ci ha dato la storia del fi-
alio di un deportato che
« dal dit fuoris cerca un
contatto eol padre. nessu-
no aveva mai affrontato Ia
realta ¢ dal di dentro s, la
tremenda esperienza uma-
na delle vittime del tempo
de! sospetto.

Si potera lIngicamente
nensare che la prima ope-
ra del genere sarcbhe ap-
parsag sottoforma di me-
moriale, o perlomeno i
storiag autobingrafica E in-
rece questo racconto lun-
an di Solznenitzin trasfe-
risce oqaettrramente g
esperienza personale del-
Uautore tex ufliciale e naai
inseagnante d: matematica
in una scuola media Jdi
Riazen) iy un personaonio
quntidiana di cus ¢t narra,
in forma letteroriamente
compiuta. ¢ che il critien
della Pravia ha narnanna-
to, per efficecia erncatira,
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Tolstoi, un giorno come
tanti altri, uno dei 3653
giorni da lui vissuti nel
campo di lavoro siberiano,
dor’eqgli era stato tnviato
con altri membri del Par-
tito comunista reduci dalla
prigionia in Germania e
sospettati  di tradimento
sol perché appunto tornati
vievi dalla prigionia (ricor-
diamo la rvicenda del re-
duce di < Ciel; puliti» di
Ciulcrai) consiste nell’es-
sere caduti prignioniri dei
tedeschi durante la guerra
¢ di avere fatto ritorno in
Patria.

Come dice il titolo, il
racconto comincia all’alba
e finisce al tramonto di
un giorno qualsiusi nel
1951, quando [van Denis-
sovic sta scontando il suo
nono anno di pena. Ma non
¢ possibile eriassumere»
un‘opera letteraria. So-
prattutto quando st tratta
dj un raccontop come que-
sto, fatto di annotazioni sui
caratteri deci detenuti e
delle guardie, del regime
carcerario, di dialoghi ru-
bati alla disciplina del si-
lenzio. dj appunti sulla du-
rezza del lavoro anche se
proprio il lavoro diventa
la forza che salva lg qua-
lita umana dell'uomo e gli
impedisce l'estrema degra-
dazione. ’

A parte i suoi pregi let-
terari. che sono stati messi
in rilicvo dalla stampa so-
rietica pitt qualificata e
dallo stesso direttore di
Novi Mir, il poeta Trar-
dorski, che premette una
breve prefazione all’opera
di Solznenitzin, ci sembra
che il racconto presenti un
interesse ben pit vaste per
cio che riguarda lo svilup-
po interno della lotta con-
tro i residui coscienti o in-
cnscienti del culto della
personalitd.

Un bagno
di verita

La pubblicazione del rae-
conto, « Un giorno di Ivan
Denissorvic », costituira in-
fatti per molti cittadini so-
rietici un bagno di veritd,
una presa di contatto vio-
lenta ma mnecessaria con
una realta non ancora com-
pletamente capita e dige-i=
ta. E in questo senso, per
la sncretd sorvietica. la pub-
blicnzione dr questo rac-
contn & un arrvenimento di
arande itmportanza come
non la puo essere fuori di
gni. Capire questo ruol di-
re capire perché tanti cit-
tadint sorictici, Jdavanti al
im di Ciukrar ¢ Creii pu-
I'tr >, molro pin debole di
quesio raccontn nella de-
nuncia. dichiarassero ia (o=
ro opposizione e rirendi-
cassera la e pietra del si-
lenzine che fino a quel mo-

mento areva rvicoperto il
passato.
¢« LLa mnostra letteratura

— La scritto mtine giusta-
mente la Pravda a propo-
sito Jdi questa pubbliea-
Stone — partecipa oagl in
modo <empre mu attivoe al-
la liberazione della nostra
rita dalle influenze e dal-
e comscqguenze del cultn
deila personclita e cerca di
dure una spiegaZione sem-
pre pra projonda della du-
ra rerita dr un passato re-
lntiramente  rccente. 11
raccontn  di  Solznenitzin
sta cltrrando Uattenzione
di molty lettort Nella no-
sira lelteratura é entrato
uno scrittore dotato di raro
talento, preprio degli ar-
<1 autenticr, che ¢ ha
riaccontate una verrta che
non ¢ possibiie dimenti-
care ».

Augusto Fancaldi
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